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A

B

C

D

Śruba M12x35 8.8 ;  Bolt

F

G

Nakrętka  M12 ; Nut
Podkł. spręż. 12,2 ; Spring Washer
Podkł. okr. 13 ; Plain Washer

Nakrętka  M10 ; Nut
Podkł. spręż. 10,2 ; Spring Washer
Podkł. okr. Ø30x Ø10,5x 3 ; Plain Washer

Śruba M10x110-8.8 ;  Bolt

Śruba M10x110-8.8 ;  Bolt E
Nakrętka  M10 ; Nut
Podkł. spręż. 10,2 ; Spring Washer
Podkł. okr. Ø30x Ø10,5x 3 ; Plain Washer

Śruba M12x35 8.8 ;  Bolt

Śruba M12x35 8.8 ;  Bolt
Podkł. spręż. 12,2 ; Spring Washer
Podkł. okr. 13 ; Plain Washer

Śruba M12x35 8.8 ;  Bolt
Podkł. spręż. 12,2 ; Spring Washer
Podkł. okr. 13 ; Plain Washer

Śruba M12x70 -8.8 ;  Bolt

E

A x1

B x1

C x1

D x1

E x4

F x1

G x1

M12x70 2
M12x35 4
M10x110 4

M12 4

M10 4

Ø30xØ10,5x3 4

13 6

12,2 6

10,2 4

13 6

10,5 4
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ź Desenrosque la cubierta lateral derecha del chasis del automóvil.
ź Retirar el silenciador de los colgadores.
ź Meter los casquillos de separación E L= 80 en los orificios tecnológicos

ź Introducir los elementos de la bola de remolque  C y E en los largueros y, a través de los orificios tecnológicos 
en los largueros, atornillar ligeramente con tornillos M10x110 8.8 (p. 1), empleando arandelas ampliadas.

ź Atornillar la viga de la bola de remolque A con los elementos C , usando tornillos M12x35 8.8 (p. 2).
ź Cortar la parte inferior del parachoques, en su eje, para una abertura para el soporte del balón.
ź Apretar todos los tornillos con el par según la tabla anterior.
ź Apretar el parachoques.
ź Apretar la bola y la placa eléctrica con tornillos M12x70 8.8. (p. 3).
ź Conectar la instalación eléctrica.

•    Od spodu z prawej strony odkręcić plastikową osłonę.
•    Odkręcić dolne mocowanie zderzaka. Wykonać wycięcie w dolnej części zderzaka wg szablonu.
•    Opuścić tłumik z tylnego zawieszenia.
•    Włożyć do podłużnic w technologiczne otwory tuleje dystansowe L=80
•    Przykręcić do podłużnic elementy haka C śrubami M10x110 8.8 stosując nakładki E od zewnątrz podłużnic.
•    Do elementów haka C przykręcić belkę haka A śrubami M12x35 8.8.
•    Przykręcić kulę i blachę gniazda elektrycznego śrubami M12x70 8.8.
•    Podłączyć instalację elektryczną.
•    Dokręcić wszystkie śruby z momentem wg tabeli.
•    Przykręcić zderzak oraz plastikową osłonę, założyć tłumik.

•    Unscrew the plastic shield of the bottom from the right side.
•    Unscrew the lower reinforcement of the bumper. Cut out the fragment in the lower part of the bumper according 
      to the pattern.
•    Remove the damper from the rear hanger.
•    Insert the distance sleeves L=80 in the metal clamps, in the technological holes.
•    Screw the elements C to the metal clamps with bolts M10x110 8.8 using plates E outside of the metal clamps.
•    Screw the main bar A to the elements C with bolts M12x35 8.8.
•    Fix the ball and electric plate with bolts M12x70 8.8.
•    Connect the electric wires.
•    Tighten all the bolts according to the torque setting- see the table.
•    Screw the bumper and plastic shield, assemble the damper.

•    Desserer la protection en plastique par le bas coté gauche.
•    Desserer l'attache inférieur de pare-chocs. Ouvrir le pare-chocs en partie basse selon gabarit.
•    Descendre le silencieux de la suspestion arrière.
•    Placer les douilles d'écartement L=80 dans les ouvertures de longerons.
•    Serrer  les  éléments  de  crochet  C  aux  longerons  avec  les  boulons M10x110  8.8  en outilisant les palquettes E
      coté interne des longerons.
•    Visser la traverse de crochet A aux éléments C de crochet par les boulons M12x35 8.8.
•    Visser la boule et tôle de la prise électrique par les boulons M12x70 8.8.
•    Raccorder le circuit électrique.
•    Serrer tous les boulons avec un couple de serrage selon tableau.
•    Serrer le pare-chocs et la protection en plastique, mettre le silencieux.

•   Von unten auf der rechten Seite den Plastikschutz abschrauben.
•   Die untere Befestigung der Stoßstange abschrauben. Einen Ausschnitt im unteren Teil der 
    Stoßstange nach der Zeichnung ausführen.
•   Den Ausputopf aus der hinteren Aufhängung entfernen.
•   In die Längsträger, in die vom Werk aus vorhandenen Önungen, die Distanzhülsen L=80 stecken.
•   An die Längsträger, die Tragteile C mit den Schrauben M10x110 8.8, mit der Anwendung von den Aufsätzen E von 
     außen der Längsträger anschrauben.
•   An die Tragteile C, den Querbalken A mit den Schrauben M12x35 8.8 anschrauben.
•   Die Kugel und die Steckdosenhalterung mit den Schrauben M12x70 8.8 anschrauben.
•   Die Elektroinstallation anschließen.
•   Alle Schrauben mit dem in der Tabelle angegebenem Drehmoment festziehen.
•   Die Stoßstange und den Plastikschutz anschrauben, den Ausputopf einbauen.
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